O #eE SR N ER R iz E S 29 © BIub L R o 0 MK H i - <
KHKEHZEV S E S XEX

(84e) HHAN QKK EERI R REE S e S EUPEE

B g Ym [ m RRY

R Y Pm | I RREH

B Y Rmli+ | m 4o
(AR EI <1 (o)

m X { —N
i P PP P PP PP PP PP PP PRSPPI PPN HED
DI QAP ceree ettt HED
C0 EIUDQEBAEREREE  eeeeterrreeee ettt e e et HED
0 BIUDQ LD  teerrreeee ettt e e HED
< R QB IR R ceetrreet ettt e HE=
1 MK EREEQ RIIQrE  vrrerrrs ettt ettt e HE
© B <R EIREEQ AU rQHEHE  wvveversreerrrres ettt HER
S Y ST P T P P PP PP PP PP PP PPPIIS PP PP PP PP HER
F[EIERHIAER  coveeereerreeser et et e |

ORI BRAN QIR +++ereeeerrrreressssrrr e ettt HiHH
ITREERHIEEE  oerreeeserneme s e et ettt ettt et et ettt HiEE

B F S 1 #E1E $h BRI RN A ] © 2 Q © BUb X HEIH



HH - S I i i BRI ERR A © 2 9 © Bub g HEI 4



Bupe XK

b
EERR

MHeR

3

(M EFXROIEATELZEOKECORSCEINLRE &
NOKREZIEVER<EHXTEZSEVOECKEIX)

(DK=ME)

WMEM-D O PHYHI L OME° KM WX EHF X B OEN
BRGEE (F- TEEH)] VE0) LSO DNKEOMEERY
B OODKEZEVEH<EXKIBEZSEVOECYHRIDR+4
PCEOEL OB IX LM+ QR HK NI D H#4°

¥mE B SEOMIEMNIEIOVIHEOVELISQD
KECHMEBRYEOMN EXECYRINSCEVENHIELS
HEEYNXPFPQQVVPLR KORBMPIOIKEZIERYZL
MEEROREKVIT O K
~ DKEZED +H<EXREHZERILZEYPHKER OOV

RN DRKBOREHNELELS FH<EHREH

RERERD” REllmRKRE (RON- O00” O00RK) w

MV 0oEoBu (XK MBUp)] v30° ) WEN®
N B EXECEXNMEESCOER O PEHIKWS N

SEo” WOREORREBHOD A O RITDR4-1 1 Nnjm|

+ | DM VORERBMERE WL
mZE Bird FH<ERKIEZERSoBHRL0OBOKR

BoO0OKEAXEF#H<EHKEHEOHBMERXOLDKEKNX
BEHM<EHXRIEABEKOXBIEBE<L+OLILRBEWS
0 (VYIS WVOREBORFVESCIUWHES (O
P DRHECRCEDRKEOCONE<LXEYSIXE ™0
ODKESHN<VEK S F#H<EHXRHEIKE S ® 404 #
<EHXZHCMT<XBEH<HPE =0 )

FH- S i Hrte - IR H R E © L € € bR

HE P



FH S X e % IR R RIE € 9 © Blub&E

@ #E@%M@tb:ﬁ%&%ﬁ&U%@%ﬁH@ IR

@kmﬁizw®¢§AE%u@®éiT®hﬁ®t
DEUYMSXERXOEARLSDOOEALEKNC LR X
SOBRNRARQO BHpH EXEXIQBHIRLSQ
%é B ZSENIOHBSVOKEXSEG#H<EHKR
CHHEMEIXO POV REERVER SN B LY OKE
EXEE#H<EHIAHEOXBIXOPC0E<SNR
RDEEC O VR PR
v FH<BHRASEXZEVYOEMOMER" o304
HERKXOXRBIYE<+ONR” OKEEVECEH Y SOREWY
FE+0° VORRE BHOoRKVIOVMEBPEOIVEDR
DKEXEZSoRBEVLSSDLHIOLS®
wE DREZFERS vOoBHRECOCPMRBEVSLEER (XK
TBEVSLER] v50° ) RO S VEH<EHKE
BEXEVOUNONMEREMOABROEKFERZRIMPOLR
SXMHY FHM<EHREZSEXZE WY S+ eMIE L
HOMERHVSOOKBEOXHERWIREL (XK IH
L) vie® ) HERWVLSOFRH<BEHFEZENHFOR
HEODKEPEAsAdPNIRYs” BIHhYHKER0®
S ZSRIANARE FH<EHXRAZEXZI NV B+
NGB R R 0 IO S P EICD XS
POKEZELEPFOLNERIELLSN®

E SHRINCBHOONEHR DRKEXERIIILPODKEL N
MER OV IVROREVLSLELSMBINL DK EIK L
R 0TV oo EOCSN® SHOMBROMR Y

HEl



B <K
HE H
S ad AIEVEN
¢ 0 3T gl

1
2

KO REDNS FEVEFH<EHKRAZEXZE Y ST
He0MEVOEOEMBR Yo L R’
0Z FH<EHREZER KONV O LR R QBT
A N°
T EHRBMOIVPE<WSOHBSORHM<KEHKRHES
HRHPYODOHMBROXOEREODNEHY SDOEL
SEHNRINER/IRICOLSON VYK OV
E REVSULEERBMOVHEBESKOXKR OO KHEK L
HOBPLEEOVEFH<EHIHERRI PEVWSOR
B KEARVYOEOEZKFEHIEMB o V°
T REVSLKERHOVHEBSROXE o Hup 12 K H
ODMVRBNHLP POV VNMNIW VWL RDKRBEELRZEK
DO WOLKOMIIONRSOEFHM<EHRHEC O<HX
WEHRQODOEMHLRQBSB@MYRN°
B BRI IVE<<VSCOHERSREEOKESNS
NEMHRLS OREELRHEFEWOXOHEEN S 0N
KeQrun©
T HECHKEONSRIBMSFY VORE (BEup 0
PEREOWLOL2ENEV ) WEB 0 N°
S ErR@OIVMVE<OVSOHBESE FH<EHKRIE-
SHEHEEHWLSPMPBSONSC
> EEEDZ VOREKROXBNSEEBOVHE QRS K
RNERR2 OISV B S0
KUE WL VOMEROYEFH<EXKIEZRERZ L0V
EROEEVERICCOEFONEREZIETCOMBYER -
2O VURHTD WOUMREL-ONECODEODNERYH

HH- S I e k2 iR M B SR I © +2 0 © BElub kg

HEI-R



B H A S Y e 3 BRI B H R IE © 2 Q © Blub i KO

Fr 00 0 U Y I B Ao 20 SR K NI O
Ko XHYBFOHLORED yNRBIVEKLRE
ROVEEIROHKE®

HRIOR+ | #Pm | ORRKEY

HER<EHKRH
DKEEETBKE E RIT

+HM<EHTH
RRWEEREER BR<BK




(FHEH#E)
(=)
HMEYP? O MEHI L OHE® KU KOEDORKOK
CHIENNEOLNIVNYERQREKNIT O H#H4°

(MK EHE)

FH S MK HiE - IR A = E © < © © BILb &I

(PHTRE)

HARERPEARIPMEGEHRARXEHET
BT

REKEBE TS ERE, AEPT:

CRTF N MK AT ACH B B TE OLT AR
“BENDTF - AAOECANEHAXBREFEEMN
¥, RERRE B AERFREK P4 ARSEDEIFAR
R, RERFTHEE# - FHTREMEmRE D REHF
ST, AR AERFREN L TZH:

— A THBFPEANRXPERFER T E, RED
A A £ RN E, B AR RGP AR %M E
HRABERBEUNACEZE T B 55 (¥903,000,000) %4 R
PO LERB (UTHFRTERN.

ZREZHERFAXRSRALXRMBERZEKRKHR, L
BERBREARHAERZBRE -IAN_FZHAZ+—
B HRAER.

E(D)REREE P AR EKFE SN
LA TFUMETI B RAEHPEARLEEH &L
FEXREERJXPEAREDEERGRS (KL H P ®

|



HHEV S i HEE X NIRMEHREE S 2 € € BlubE B

HHT

A ER”—E, 3 AEERT®, 45 0 AE M E KA
FHHEEHSDAREEA P EARLEMEBERT S, 2
FPEARXDPEHNERASITEAREFERXA):

LAREWERTEORENRACELRETFN
R4 5

2. kR 1 PRAMFRERPEARLRE R o L
Rz EERZMTENERS .

(DIREHFLER(FEHAZE EHERF AN %
ZH,“AERY " TRATUEOABRFEARLHE Y
SHEREFHE (DR LIRBGZ R UR D RE K
PERAREDMEER U WERFAREHESL (—)F 1
fo 2 iR B B9 IR 5,

WP EARFPEFITEEE AN THEE
ZHRPREBFENRS KR IABRAE THE SR,
FRERAEEAEBRTZEETHL“TERY”
%,

B () B AREBGR A B T F XL #R
B XA WE TR RBEEPREAREMERF RIS E
BNHMREF IR ENERENEEATHHR Y4
BN RHES. XHRUB KA EHPRARLEPE



FH- S i #i1E % RIENHEE © VL © Bubi i

T R385 B9 AL B A 8 B AR A A B b ST R AT (B
THBRRTDIHULP AR E TS XFFLHKP .

() ERE(ORBREAY LA A B R REBPREA
REPEKFRLA F ONME B L HERS B A
Bk FF 42 i S A3k sk 4T .

(DDERBF()RRE kP WENRRTFEZH K
ERREANETHA LI BREAR G HEHHE K
HBER. *FRAKPEFREFFE L oym N, 4@
“URAT R P AR S A BT R AL T T R &

AP RARKBDELFE N THARARRLE
i .

LR RBEEEN WEINFERE P EARLENE
RAHITH O K X TERER;

2. $i 485t B AE E RARIE M A BB R 4 0y = B Ao
FR 475 b 4 AR 4 Ao EAE 0K B 34 B T P B0 A I K R
18 ;

SRR Mk A B VIR BB B IR 4 T E A P A A
Rt o B T4k by B A B E R b 04T 2 AR T A\ Ao op
CARKEFEED, T L EHFE;

4 HRARE R AL B BT F O R R b

MK



B HV S 1Y Hn{E -1 iR MR A 1 © 42 R © B ub i

K¥UE” MR F#H<BEHAZEZSERTLOCVERORRBEWY
HRovv2R" BEEOHMIERONVONERIESLER SO
WERPOLPQIVRL LD VOO RIVONESCDESDRYR
REHP O N VREE - QREK WL O H#4°

KU NHYFOHLOREDS VVRBISVEKLRESR
OV BEHYRO W

H-RIOR+ | #HPm | ORRIEW

F#<EHR
Ry mEmel RER<

HE#<EHR
DKEFETHKE E RE=-

Bl

18 B|5E Y T A Ak B Ao R

5. #1048 5 T Bl 7 69 526 B 55 B B9 “ TAL IR B DAL 1Y
SHBER.

(YR “FALB B W 5 B 7
f£HEFLO.

L HEAR A IR A AR LRI RORE K%
AT BT

RERWKRBLPE TREPRAR LD DRI
bR R HE oA IR A K E R B — SR
AUBTERAEZ BRER,”

REREPRARLDEUNA R LR ZH, R E
[T B8 & ok 18 4 R AL 3 A A B I TR 2 D B — R
WoAOREBA L ZERER,

ESE 1L &

B R AR

b4 A R 50 5 2 5K R 5 9

2l ! K

13

/4 A

7

M- LA -8 FdX



(ERHEYRE@OME)
(ODKEMWE)

WEY?2 O VPHHI N OMy® Kok OKEYE#R<EXK
RHAVOEOKEEREXMEIL o IDEVIVELS
NIXHESFXROENRBNEECKEBONIcMKE SRR
B O RIDEZDONKBEIXRED” DK FEBXOKER
HoERWLNEKBEIXOERKREHIS 0RO BHKIEECS
YRRV OV PYOREAZIERZL O B 0R
HKRETOHE®

KoE” IHYBFOHI/OREDS” vuRBIVEKLZE
LONVBEEIR K

FRIDR+ | #Pm | meRiEy

HER<EHRHE
DKkERETHKE £ KT

H#t<KH < H
EXMWEBREERE RB<EKE

TH- S I HEE R N RRHoEE © € S BubEIE

HH



HH -V S X e oK INIRGEHKGEE S +2 9 € BubE I

(FEE#E)

(R &)

MEILS2 OMHHILOH® RUE" KOTDOEKEOXK
CHIE VIEOLNVNMERPQCREKNM T OHWE®

(DK EHE)

Rime” B FHR<EXFEZSERZLON EECHE
RDEACOLHNBEREER S ORKPITO 4"

KR JIHYBEOHMLORED VVRBIVERRESR
O VRO H e

HFRIOR+ | HPm | oK v

FR<EHKR
ExXWETREmERE RE<

HE#<EHKR
DRBEEETLCHKE E REBEK

H K

(R FEH)

B A B b4 A RS U B X T
AT |
REWE B TA B RE HER T,

“RERARAXEENMERERFAERAT AL
MoK T K R R TUE R G B AR E R AY
BXREREAERFEW: LRA B X FXPHEXT K
B X, I REMB EREQB LN UFEXKY A

RERKFPEARXDELFRERA T REPRY

.m%o

MR B = AR

e AR kAo B 24 2 R/ 5 3

‘E;ﬂ!
akt
=
sk

—I—%tH—H-Fdir



(Japanese Note)

Beijing, July 1, 1991
Excellency,

I have the honour to refer to the Exchange
of Notes dated July 4, 1990, between the
Government of Japan and the Government of the
People's Republic of China concerning Japanese
economic cooperation for the execution of the
project for the improvement of the Changchun
Purification Facilities (hereinafter referred
to as "the Project").

I have further :the honour to refer to the
recent discussions held between the
representatives of the two Governments
concerning additional Japanese economic
cooperation to be extended with a view to
strengthening friendly and cooperative
relations between the two countries, and to
propose on behalf of the Government of Japan
the following arrangements:

1. For the purpose of contributing to the
execution of the Project by the Government of
the People's Republic of China, the Government
of Japan will extend to the Government of the
People's Republic of China, in accordance with
the relevant laws and regulations of Japan, a
grant up to nine hundred and three million yen
(¥903,000,000) (hereinafter referred to as
"the Grant").

2. The Grant will be made available during the
period between the date of coming into force
of the present arrangements and March 31,
1992, unless the period is extended by mutual
agreement between the authorities concerned of
the two Governments.

FH © X HEE R IR ERH R E S L € S BubEIE

3. (1) The Grant will be used by the
Government of the People's Republic of China
properly and exclusively for the purchase of
the products of Japan or the People's Republic
of China and the services of Japanese or
Chinese nationals listed below: (The term
nationals whenever used in the present
arrangements means Japanese physical persons
or Japanese juridical persons controlled by
Japanese physical persons in the case of
Japanese nationals, and Chinese physical or
juridical persons in the case of Chinese
nationals.)

(a) equipment necessary for the execution
of the Project and services necessary for
the installation thereof; and

(b) services necessary for the
transportation of the products referred to
in (a) above to ports in the People's
Republic of China and those for internal
transportation therein.

(2) Notwithstanding the provisions of
sub-paragraph (1) above, when the two
Governments deem it necessary, the Grant may
be used for the purchase of the products of
the kind mentioned in (a) of sub-paragraph (1)
above, which are products of countries other
than Japan or the People's Republic of China
and the services of the kind mentioned in (a)
and (b) of sub-paragraph (1) above, which are
services of nationals of countries other than
Japan or the People's Republic of China.

4. The Government of the People's Republic of
China or its designated authority will enter
into contracts in Japanese yen with Japanese
nationals for the purchase of the products and
services referred to in paragraph 3. Such
contracts shall be verified by the Government
of Japan to be eligible for the Grant.
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5. (1) The Government of Japan will execute
the Grant by making payments in Japanese yen
to cover the obligations incurred by the
Government of the People's Republic of China
or its designated authority under the
contracts verified in accordance with the
provisions of paragraph 4 (hereinafter
referred to as "the Verified Contracts") to an
account to be opened in the name of the
Government of the People's Republic of China
in an authorized foreign exchange bank of
Japan designated by the Government of the
People's Republic of China or its designated
authority (hereinafter referred to as "the
Bank") .

(2) The payments referred to in
sub-paragraph (1) above will be made when
payment requests are presented by the Bank to
the Government of Japan under an authorization
to pay issued by the Government of the
People's Republic of China or its designated
authority.

(3) The sole purpose of the account
referred to in sub-paragraph (1) above is to
receive the payments in Japanese yen by the
Government of Japan and to pay to the Japanese
nationals who are parties to the Verified
Contracts. The procedural details concerning
the credit to and debit from the account will
be agreed upon through consultation between
the Bank and the Government of the People's
Republic of China or its designated authority.

6. (1) The Government of the People's Republic
of China will take necessary measures:

(a) to ensure prompt unloading and customs
clearance at ports of disembarkation in the
People's Republic of China and internal
transportation therein of the products
purchased under the Grant;

<

(b) to meet the charge of customs duties,
internal taxes and other fiscal levies
which may be imposed in the People's
Republic of China with respect to the
supply of the products and services under
the Verified Contracts by Japanese
nationals; g

(c) to accord Japanese nationals whose
services may be required in connection with
the supply of the products and services
under the Verified Contracts such
facilities as may be necessary for their
entry into the People's Republic of China
and stay therein for the performance of
their work;

(d) to ensure that the products purchased
under the Grant be maintained and used
properly and effectively for the execution
of the Project; and

(e) to bear all the expenses, other than
those covered by the Grant, necessary for
the execution of the Project.

(2) The products purchased under the Grant
shall not be re-exported from the People's
Republic of China.

7. The two Governments will consult with each
other in respect of any matter that may arise
from or in connection with the present
arrangements.

I have further the honour to propose that
this Note and Your Excellency's Note in reply
confirming on behalf of the Government of the
People's Republic of China the foregoing
arrangements shall be regarded as constituting
an agreement between the two Governments,
which will enter into force on the date of
Your Excellency's reply.



I avail myself of this opportunity to renew
to Your Excellency the assurance of my highest
consideration.

(Signed) Yoshihisa Ara
Chargé d'Affaires a.i. of Japan
to the People's Republic of China

His Excellency

Mr. Shen Jue-ren

Vice Minister

Ministry of Foreign Economic
Relations and Trade

of the People's Republic of China
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(Chinese Note)

Beijing, July 1, 1991
Excellency,

I have the honour to acknowledge the
receipt of Your Excellency's Note of today's
date, which reads as follows:

" (Japanese Note)"

I have further the honour to confirm on
behalf of the Government of the People's
Republic of China the foregoing arrangements
and to agree that Your Excellency's Note and
this Note shall be regarded as constituting an
agreement between the two Governments, which
will enter into force on the date of this
reply.

I avail myself of this opportunity to renew
to Your Excellency the assurance of my highest
consideration.

(Signed) Shen Jue-ren
Vice Minister
Ministry of Foreign Economic
Relations and Trade
of the People's Republic of China

His Excellency

Mr. Yoshihisa Ara

Chargé d'Affaires a.i. of Japan
to the People's Republic of China
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(Japanese Letter)

Beijing, July 1, 1991
Excellency,

With reference to the Exchange of Notes
dated today concerning a Japanese grant for
the execution of the project for the
improvement of the Changchun Purification
Facilities to be extended with a view to
strengthening friendly and cooperative
relations between Japan and the People's
Republic of China, I have the honour to
propose, on behalf of the Government of Japan,
that in case there is any divergence of
interpretation of the said Exchange of Notes
which is done in the Japanese, Chinese and
English languages, the English text shall
prevail.

I avail myself of this opportunity to renew
to Your Excellency the assurance of my highest
consideration.

(Signed) Yoshihisa Ara
Chargé d'Affaires a.i. of Japan
to the People's Republic of China

His Excellency

Mr. Shen Jue-ren

Vice Minister

Ministry of Foreign Economic
Relations and Trade

of the People's Republic of China
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(Chinese Letter)

Beijing, July 1, 1991
Excellency,

I have the honour to acknowledge the
receipt of Your Excellency's Letter of today's
date, which reads as follows:

" (Japanese Letter)"

I have further the honour to express
agreement, on behalf of the Government of the
People's Republic of China, to the proposal
put forward in Your Excellency's letter.

I avail myself of this opportunity to renew
to Your Excellency the assurance of my highest
consideration.

(Signed) Shen Jue-ren
Vice Minister
Ministry of Foreign Economic
Relations and Trade
of the People's Republic of China

His Excellency

Mr. Yoshihisa Ara

Chargé d'Affaires a.i. of Japan
to the People's Republic of China
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